VAGUENAYENSIA

Volume 7 — Numéro 5

Septembre-octobre 1965

Revue

dt‘ IEI

Société Historique *
pOUR | JEPARLE
L'AVENIR |DU PASSE

du Saguenay




Saguenayensia

Revue de la Société Historique du Saguenay

Volume 7 — Numéro 5

SAGUENAYENSIA

Directeur: Mgr Victor Tremblay
Administrateur: M. J.-Eugéne Houde
Trésorier: M. J.-Henri Bouchard

Adresse :
Au Petit Séminalire, Chicoutimi
Tél.: Région 418, numéro 549-2805

Imprimeur :
Le Progrés du Saguenay, Ltée
316, avenue Labrecque, Chicoutimi

Prix de 1'abonnement: $3.00 par an.

Le Ministére des Postes & Ottawa a auto-
risé l'affranch! t en éraire et l'en-
vol comme objet de deuxidme classe de 1o
présente publication.

SOMMAIRE

Editordal ........... cereenree Verse 87

Mémoires d’un ancien: — Elzéar
Lachance

Questions et réponses — Pulpe-
ries et papeteries .............. 101

Une source de mnotre parler —
René Bergeron 1

Pendant qu'on fondait Québec —

...................

................

Mgr Victor Tremblay ........ b
Marlages de la région — Léoni-
das Bélanger ..........ccei0een 107

L’évolution de Porganisation mu- .
nicipale de Chicoutimi — Léo-

nidas B_élanger .......... werree m
Un séjour aux Ilets-de-Jérémie
— M. R.-M. Ballantyne ........ 14

Du nouveau ail sujet du lac des
Canibas — Mgr Victor Tremblay 116

Septembre-octobre 1965

U —

Editorial

RIEN N'EST DE TROP

L'éminent historien qui vient de disparaitre, Daniel-Rops, a écrit
dans son ouvrage “La vie quotidienne en Palestine aqu temps de Jésus

“On n'a pas tout dit de la vie d'un groupe humain quand on a
montré les conditions géographiques et historiques ou il était passé,
ses institutions sociales de base, ce qu'élaient son habitat, son vétement,
sa nourriture, comment les individus y gagnaient leur pain, en quelle
langue, par quelle écriture ils communiquaient entre eux, et quelles
rouvaient étre les activités de l'esprit. Pour restituer la vie vraiment
“quotidienne” d'une société en un temps donné, il faudrait arriver a
répérer cette multitude de petils usages, de comportements pratiques,
d'attitudes mentales, de goiits, de besoins, d'expressions familiéres, de
superstitions qui lissent la trame de l'existence et qui sont pour la plu-
part si peu conscients qu’on néglige de les enregistrer. Ce sont eux pour-
tant qui déterminent le “climat” d'une époque, ce qui la différencie
d'une autre, méme trés proche, car ils sont, ces petits us et coutumes,
infiniment changeants.”

Il ne serait pas osé d'ajouter que ces menus détails de la vie quo-
lidienne, de la maniére de penser, de s'exprimer, d’'agir, ont une valeur
documentdaire et pratique; ce sont eux qui, par leur ensemble et par leurs
traits caractérisliquess permetient <1 un peuple de se reconnditre plus
facilement et de développer plus efficacement la conviction de rester
fidéle & lui-méme.

La chronique, trop souvent friande de l'exceptionnel, du sensation-
nel, de l'exotique, ne devrait pas négliger ces détails révélateurs, et
I'histoire ne devrait pas les oublier. Tout compte dans la vie; tout doit
compter dans les connaissances que la vie requiert.

A ce point de vue, les popiers de famille ont une valeur qui devrait
nous convaincre de les enrichir le plus possible et surtqut de ne jamais
les détruire.

Henri d'Arles écrivait en 1925 :

"Chaque famille devrait avoir ses archives, conserver avec un
soin jaloux tout ce qui peut lier les générations nouvelles aux an-
ciennes. C'est ainsi que se créenl les traditions. L'on ne sait pas assez
comme il est précieux de sentir du passé derriére soi, et quel irésor se
constitue, pour 'histoire générale, dans la préservation de tous les do-
cuments particuliers. Surtout quand un membre de la famille a tenu un
rdle dans I'Eglise, la politique ou les lettres, tout ce qui émane de lui
est infiniment précieux; il foudrait garder toutes les manilestations de
sa pensée, toute chose ou s'est inscrite la pulsation de sa vie”.

1l faudrait dire la méme chose de tous ceux et celles qui, dans
des rdles plus modestes, plus effacés mais aussi réels, ont fait leur
part dans l'activité sociale et économique qui est le lot de tout le monde;

car tous ont contribué a {aire le pays et la nation.
La Rédaction.
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Mémoires d’'un ancien

Cf]/z-e'ar o[ac/mnce

Le 28 juin 1965, dans le programme du cen-
tenaire de Saint-Félicien, on dévoilail une inscrip-
tion @ la mémoire de Jean Lachance, a litre de
premier colon venu avec toute sa famille se fixer
sur ies lieux. Nous avons l'avantage de posséder
une intéressante relation de l'aventure de ce
pionnier, grdice auxr notes recueillies de l'un de
ses fils, M. Elzéar Lachance, le 18 novembre 1934,
par M. le notaire Rolland Coulombe et M. André
Tremblay. Nous extrayons de ces notes tous les
propos de M. Lachance et les citons texluelle-
ment.

V. T.

Monsieur Elzéar Lachance.

On avait amorcé la conversation par une
question directe: “Quels furent les premiers ar-
rivés a Saint-Félicien ?”

M. Lachance: — Les premiers premiers, la,
ce furent Israél Boily, Séraphin Villeneuve, Varin
(Sévérin) Tremblay et Télesphore Bouchard. Nous,
nous sommes arrivés l'année suivante. Mon pére,
Jean Lachance, monta ici, 4 la Riviére a 1'Ours,
c’est comme ca qu'on appelait Saint-Félicien dans
le temps, avec onze enfants. Ma mere s'appelait
Marie Vermette; mes fréres (et soeurs): Vital,
Honoré, Délima, Salomé, Vitaline, Mary, Phili-
bert, Ursule, moi (Elzéar), Elmire et Pierre. Au-
jourd’hui Salomé reste avec Aristide, mon ne-
veu: Mary, dans le canton Antoine; Ursule est
mariée avec Joseph Coté du Rang Double et reste
voisin de chez Sem Tremblay.

Nous avons resté cinqg ans a4 Roberval avant
de venir ici, et c'est mon pére qui a ouvert Ro-
berval. Nour partions de l'ile d'Orléans, et nous
sommes venus manger la derniére des miséres,
en laissant la-bas un beau bien. Je suis arrivé ici
4 Saint-Félicien j'avais dix ans, et j'ai 79 (1).
Avant de venir ici, aussi, nous étions allés a Saint-
Tite et plus tard & la Petite-Riviére-Saint-Fran-
cois.

Ca prenait du monde courageux pour venir
rester ici dans ce temps-la; mais on n’a jamais
eu vraiment de la misére, car chez nous on tra-
vaillait pour la Compagnie de la Baie d’Hudson
a trois hommes. Mon pére, Jean Lachance, est
mort a 99 ans.

M. Coulombe: — “Etes-vous bien sir d'étre
arrivé fci en 1865? Parce que monsieur le curé
Bluteau, dans un article paru dans L’Action Ca-
tholique, le 24 septembre 1927, dit que les pre-
miers colons de Saint-Féliclen sont venus en
1868."

M. Lachance: — Si M. le Curé le dit, il va
bien falloir passer par la; mais c'est cing ans
avant le Feu qu'on est arrivé ici. Aprés le Feu
i1 est venu beaucoup de monde, mais c’'était en
partie du monde qui était venu visiter avant ou
faire des abatis. Nous autres, nous sommes venus
en 1865 et nous sommes restés.. .

Avant le Grand Feu il y avait ici les trols
Savard (Henry, Abel et Joseph), Mi (Barthelemi)
Tremblay, Eusébe Boivin, et d’autres aussi. Nous
étions tous installés, dans ce temps-la, guelque
part chez Henri Laprise aujourd'hui; il y avait
la un grand morceau de brQilé et une bonne
source aussi.

Il y avait notre campe d’abord; les Savard
restaient avec nous autres dans ce temps-la; ce-
lui de Varin; celui de Télesphore Bouchard; ce-
lui d’'Israél Boily, Séraphin Villeneuve restait avec
lui; celui de Joseph Leclerc, ici en bas de la
cote, a la méme place que sa maison aujour-
d’hui; celui de Mi Tremblay, qu’on avait bati le
dimanche avec la permission du curé; il est res-
té debout celui-la apres le Feu, la-bas, chez La-
prise; celui d’Eusébe Boivin, ici prés de la ri-
viére chez Martin; celui de Xavier Duperré en-
suite; et puis c’est tout, je crois bien.

Le feu de 1870, c’étail comme une pluie de
feu. Tous les enfants et les meéres étaient venus
dans une grande cave de denors, la-bas prés de
chez Laprise. La cave était pleine et on ne pou-
vait pas rester dehors; alors mon pére et moi



Septembre-octobre 1965

SAGUENAYENSIA 99

on a pris un canot pour traverser a lile; il
ventait tellement fort qu'on a traversé sans avi-
ronner presque; il y avait des bouillons d'eau
qui montaient 4 25 pieds en l'air. Les animaux
beuglaient en voyant venir le feu.

M. Jean Lachance.

Moi j'étais au Rang Double avec mon petit
frére, et en passant dans la route pour descendre
ma chemise a pris en feu et puis je n’étais plus
habillé. On était tout-nus, vous comprenez: tra-
vailler dans les abatis comme ¢a il n'y a pas
de linge qui tient. Comme je vous dis, j'étais
dans le Rang Double quand le feu a pris. On est
descendus vitement pour sauver le grain. On je-
tait les poches en bas de la grange et il n'y a
que l'orge qui a résisté (2), a cause que l'orge
c'est léger; les pois, le blé, on a tout perdu. On
avait des belles récoltes dans ce temps-la: 50
minots au minot (de semence).

On demande: — “Le Grand Feu, il parait
que c¢a été souhaitée ?”

M. Lachance: — Non, mais c¢a été prédit
par le vieux curé Bernier de Roberval. Quand
il a laissé Roberval, il a dit: “J’escoue les semel-
les de mes chaussures!” C'était roffe a Rober-
val, . . . et puis le curé Bernier, il a prédit un
grand malheur.

Aprés le Feu il y avait des lievres de briilés
partout. On mangeait de la poulette grasse (3),
une espéce de grande herbe pour faire de la
soupe.

Il était resté deux campes debout. Les Price
faisaient la drave dans ce temps-la, et quelques
jours aprés ils sont venus nous porter secours.
On trouvait bien quelques poules mortes et un
peu grillées par le feu, mais on les fais2it man-
ger aux enfants, que ne pouvaient pas manger
autre chose.

Mme Jean Lachance (Marie Vermelte).

Ah! vous savez, aprés ce feu-l1a il y a eu de la
grosse misére. C'est arrivé le 22 de mai (4). Dans
la nuit du feu il a tombé quatre pouces de nelge.
Il y avait autant de granges presque que de
campes avant le Feu; aprés, on s’était fait des
appentis d'écorce proche de notre ouvrage, et
pendant 1'été, a peu preés tout le monde s'est
rebati 4 la méme place qu'avant.

La premiére messe, elle s'est dite dans une
tente, si je me rappelle blen, aprés le feu. Avant
¢a on allait & Saint-Prime en canot, par la ri-
viere des Iroquois, quand il y avait la mission
la. On n’allait pas & Roberval, c'était trop dan-
gereux; on pouvait rester 14 dégradé des huit
jours de temps. Une fols on avait descendu du
grain en canot & Roberval pour le faire mou-
dre; en arrivant & la Pointe Bleue une vague
embarque dans le canot et on reste dégradé 1a
huit jours avant que le blé soit sec.

Les premiers chantres furent Abel et Henry
Savard. Eux ils chantalent bien mal, mais El-
zéar. lui, il chantait bien. Plus tard on a eu An-
toine Hébert, Henri Girard, Denis Gauthier.
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Une des premiéres personnes mortes & Saint-
Félicien ¢a été Hildebert Savard; il s'est noyé
en sortant de la messe un dimanche. Il avait
tourmenté des jeunesses pour aller se baigner;
il faisait beau et il m’avait demandé aussi. Quand
il s'est envoyé & l'eau 1l a calé comme une roche
et il s'est noyé 1la.

On revient sur le sujet de la venue de ia
Jqmille & Saint-Félicien.

D'abord c'est mon pére qui est venu. A ce
qu'on disait dans ce temps-1a, tout le monde vi-
valt 4 rlen falre au Lac Saint-Jean. Mon pére
a travaillé comme fermier 4 Roberval; il n'y
avait plus de terres a4 prendre par-la; a Saint.
Prime les terres qu’on avait pris 1a nous ont été
Otées parce qu'on n’avait pas rempli les obli-
gations. On est montés ici, de Roberval, le long
de la gréve. En passant & riviére aux Iroquols
on s’est plongés 4 I'eau jusqu’au cou. On avait
une vache avec nous autres.

. . Si nous étions chasseurs ? — Oui, un
peu. J'avals un beau-frére qui était commis pour
la Compagnie de la Bale d'Hudson; il sappelait
Bob Skene; et chez nous on travaillait aussi de
temps en temps pour la Compagnie. J'allais de
temps en temps voir mon beau-frére &4 Waymon-
taching, sur le Saint-Mauricé. Pour aller 1a, dans
ce temps-1a, on suivait le chemin d'une tribu a
I'autre; il y avait la tribu du Lac, ici & la Pointe
Bleue, celle de Koukouchdchi, celle de Waymon-
taching; plus loin il y avait aussi celle de Ma-
nouan. On se rendait & pied jusque 1A par dans
le bois.

Rendu la, ensuite, on allait 4 la chasse aus-
si loin par l'autre bord. Il y avait de la belle
chasse aussi par-la: jusqu’a trouver 25 cabanes
de castors dans une demi-journée. Les castors,
¢a, c'est le cochon des Sauvages.

J'étals parti, une fois, avec ma soeur. On
partait & pied. Chaque soir on se faisait un ap-
pentis pour se mettre a4 1'abri du vent et un feu
pour se chauffer. Quand on montait 1a c’était
pour aller voir ma soeur mariée 4 Bob Skene.

Dans un hiver trois tribus de Sauvages sont
morts du scorbut; il n'est resté que deux Sau-
vages de vivants.

La premiére fois gque je suis monté la, un
Sauvage m'avait fait un plan sur une feuille
d’écorce de bouleau et avec cela j'ai monté faci-
lement, comme si le chemin avait été écrit.

Une fois j'étais parti avec mon pére pour
aller a la Manouan et en passant sur la Liévre
la giace défonce; je tombe 4 l'eau avec mon sac
de provisions. C’était dans l'eau glacée du mois
de mars. Je crie & mon peére de ne pas se ris-
quer et je me mets & nager comme ¢a sur le
dos en brisant la glace avec mes mains. En arri-

vant au bord je me déshabille pour me faire
sécher .et ensuite on est repartis pour monter
4 la Manouan.

Une autre fois, j'étais & la riviere Du Chef.
Mon compagnon me dit: “Prends garde & la
glace!” Mon chien était en arriére de moi avec
la traine. En arrivant & une descente le long du
bord je prends une poignée A travers les bran-
ches de sapin; tout & coup la neige défonce;
c'était un rapide 4 I'eau clajre! Je reste pendu
par un bras; une chance encore! N'osant pas re-
muer pour pas que la branche casse. J'al appelé
¢a “le rapide du Diable”. C'était dans ce voyage-
la que j'étals venu en jedne et que j'avals essayé
de manger des panses de liévres; mais j'avais pas
eu le coeur assez bon et j’al aimé mieux souffrir
de la falm. Les Sauvages, eux, c’est leur dessert
des panses de lidvre, qu’ils font sécher sur une
corde dans la tente; ils mangent ¢a avec tout
ce qu’il y a dedans et ils alment ¢a comme des
fous .

Des chicanes avec eux? ca arrivait souvent.
Au poste de Manouan il y avait un Sauvage qui
aimalt ma soeur et qui voulait la marier. I1 était
laid comme sept diables; alors, pour m’en dé-
barrasser je lul al étampé ma semelle de botte
dans le coté de la figure, et il n’est pas revenu.
I1 y avait un Sauvage du nom de Cagounin. Une
fois qu’il voulait avair de la boisson au campe
de Bob Skene, je l'avalt trimé, celui-la, comme
il faut, et aprés ca c’était un de mes amis; il
me disalt ol aller pour trouver de l'orignal.

Ni-a-koua-pe-dish, ¢a c¢a veut dire: Prends
garde de ne pas te noyer, petit garcon. Vous
comprenez, j'al commencé a faire la chasse &
I'dge de dix ans avec les Sauvages; alors je di-
sais tout ce que je voulais, et je comprenals tout.
Aujourd‘hut j’ai encore un neveu du nom de
Bob Skene; il reste 4 la Pointe Bleue.

Il y a une riviere Windigo, pas loin de Ma-
nouan. Il y avait 14 une tribu sauvage bien or-
ganisée; quand ils avalent fait disparaitre un
Blanc ils disalent que c’était le Windigo qui avait
fait le coup.

Il y a les Wabanos aussi: c¢’est une cabane
en écorce; on jette une dizaine de pipes bour-
rées de tabac et dans l'espace d’'une minute il
¥y a quelqu’un qui lance les pipes en dehors apreés
les avoir toutes fumées. Il était venu un Pére
une fois ici dans le Nord et il avait fait entrer
un jongleur dans un wabano; il fit le signe de
la croix et 14 le sorcier a été lancé a4 25 pieds
plus loin par dessus le wabano.

Les Sauvages, il faut toujours leur faire une
belle facon quand on les rencontre dans les bois,
et surtout lorsqu'ils sont en jeane, parce qu'ils
peuvent vous jeter un sort et 1A c’est pas droéle.
Ils nous demandent: “Olu-ce que tu vas? — Je
vas & telle place. — Tu peux t'en revenir, tu
chasseras pas.” Dans ce temps-l3 on est mieux
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de s’en retourner chez nous, parce qu'on est cer-
tain de ne rien faire. Une fois j'avais rencontré
des Sauvages en jedne et je n’avais pas pu lui
donner ce qu'lls me demandaient, parce que je
n'en avais pas; et dans mon voyage j’étals pas
capable de tirer une perdrix a dix pas. Quand
un Sauvage nous a jeté un sort il n'y a que les
curés qui peuvent nous l'enlever.

Varin, c'était un ostineur. Quand ils s'obsti-
naient a trois, lui avec ses deux fréres, Eustache
et Magloire, c’était toujours Magloire qui avait
le dessus. Varin, par exemple, c'était un bon
gars, et de service surtout.

Ma femme Lumina Lespérance, était de Chi-
coutimi. Je 1'al mariée elle avait seize ans. Elle
a eu 5 garcons et 5 filles: Noémi, la femme &
Jos Gagnon de Saint-Félicien; Conrad; Albertine,
la femme a Philippe Perron; Lisa, la femme &
Joseph Tremblay dit Simard; Maria, la femme
A Léopold- Bégin; Aida, Jean-Charles, Henri, Ar-
thur et Victor.

Aprés le Grand Feu, on avait des dettes.
On a emprunté $600.00 du Crédit Foncier pour
payer Johnny Guay et Fafard de Chicoutimi . . .,
$100.00 du notaire Dumals de Roberval, et $100.00
en marchandises chez Félix Roy dans le temps.
Mes fréres ne voulaient pas payer cette dette;
quand mon pére a vu ¢a il m'a vendu le lot que
j’al encore aujourd’hui, $800.00. Ca m’a pris 19
ans A4 payer le Crédit Foncier et j'al tout payé
sans m’en apercevoir. Je faisais des bons hivers

de chasse . . . Mon pére a vendu un autre lot
4 la riviere & 1'Ours a4 Arséne Verreault.
Observations de M. Coulombe: — “M. El-

zéar Lachance est un vielllard solide encore pour
ses quatre-vingts ans et c’est une légére affaire
pour lul de descendre & la messe avec les autres
en voiture le dimanche, malgré les froids d’hiver.
C’étalt une tradition de famille chez ces vall-
lants pionniers de se lever & trois heures du ma-
tin pendant les Quarante-Heures pour venir vi-
siter le Saint-Sacrement, 1ls considéraient que
¢c’était la meilleure heure pour venir présenter
leurs suppliques.

“Ses trois fils Jean-Charles, Henri et Arthur,
ainsi qu'une de ses filles, tous célibataires, de-
meurent avec lui dans sa petite maison proprette,
juste au milleu de la cote & la traverse du che-
min de fer, prés de la riviere Ashuapmouchouan.

“On dit que sa grand-mére était une indienne
et que son pére étalt un métis (5); son épouse,
Lumina Lespérance, était d'une souche trés en
vue au Saguenay.

“La propreté la plus stricte régne dans sa pe-
tite maison. Le plancher, sans peinture, est doré
par un lavage répété. Le vieux a le soin de dis-
poser une grande gazette sous le crachoir. Son
grand plaisir, c’est de remplir 'sa pipe souvent
pour gofter plus souvent un allumage & l'allu-
mette de cédre, comme dans le vieux temps.

“Les miséres sans nombre qu'il a endurées
dans ses interminables expéditions de chasse n’ont
laissé aucune trace sur sa robuste constitution,
ni rhumatisme, ni goutte, seulement une légére
bronchite qul ne parait pas l'affecter beaucoup
cependant.

“Son language est presque correct, indiquant ses
longs contacts avec des gens bien, son épouse
surtout et les commis de la Compagnie de la
Bale d’Hudson; il est aussl imagé que celui des
“Sauvages”, et sa longue vie solitaire dans les
foréts, & la chasse, 'ont rendu jongleur.”

{1) Cela reporte a 1865, date vérifiée par ailleurs.

(2) On suppose que certaines poches se déchirajent en
tombant, ce cui expliquerait que le grain fut perdu.

(3) Cette plante est le chou gras.
t4) En réalité le 19 mai.
(5

-

Ce détail est inexact. S'il y a du sang indien dans
cette famille, le fait remonte plus haut, Jean Lachan-
ce, marié a Saint-Francois de 1'lle d’Orléans en 1841
avec Marie Vermette, était fils de Jean Pépin dit
Lachance et Catherine Guérard. Le pére de celui-ci
était Louis-Marie Pépin dit Lachance et sa mére
Marie-Louise Havard. Il ne parait pas y avoir eu
d’alliances indiennes dans les ascendants de ces per-
sonnes.

Quedh’on:s el re]oondeﬁ

Ou et quand la fabrication de la pulpe et du papier
a-t-elle commencé dans le Saguenay ?

On a coutume de dire que c’est & Chicoutimi
que la premiére usine pour la fabrication de la
pulpe a été établie dans le Saguenay. Pour étre
exact, 11 faut dire que la toute premiére a été
construite en 1884 aux chutes de la riviére Port-
neuf, dans le comté de Saguenay, par la “Domi-
nion of Canada Freehold and Timber Company”,
dirigée par les Stockwell d’Angleterre. Elle fabri-
quait de la pulpe par le procédé mécanique. Elle
a cessé dz fonctionner en 1889.

Celle de Chicoutimi a commencé 4 produire en
janvier 1898, celle de Jonquiére en 1901, celles de
Péribonka et de Oulatchouan (Val-Jalbert) en
1902, celle de Clarke City en 1908.

La fabrication du papier a commencé a Ké-
nogami en 1912, Les autres usines ont suivi dans
l'ordre suivant:

Port-Alfred en 1917.

Desbiens en 1922.

Riverbend en décembre 1925.

Bale-Comeau en 1938.

On avait commencé l'installation dune pul-
pe 4 Saint-André en 1901; elle a été détruite par
le feu avat la fin de la construction et n’a pas
été rétablie. Celle de Péribhonka, ruinée par le feu
en 1907, s’est relevée et a opérée juusqu'a 1910;
celle de Val-Jalbert a cessé en 1927 et celle de
Chicoutimi trois ans plus tard, celle de Jonquié-
re en 1962.
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Une source de notre parler

Polet écrivait en 1859: “La langue grecque
a son atticisme; I'italienne, son toscan; l'espa-
gnole, son castillan; la francaise, le vieux parler
“tourangeois”, lequel, le temps passé, se disait
“la cresme de la langue francoise”.

Pour consoler les becs fins qui se scandalisent
de notre parler paysan, j'ai tiré du glossaire tou-
rangeau une centaine de mots dont aucun ne
serait désavoué par Rabelais (un respectable an-
cétre de la langue francaise) et qu'on trouve en-
core dans quelques bonnes vieilles bouches de
chez nous.

On verra, 4 les lire, que nos péres, loin d’avoir
été des saboteurs de I'héritage, en ont été les
conservateurs fideles et respectueux dont il se-
rait honteux d’avoir honte,

Volci donc ces mots de la Touraine avec leur
authentique signification telle qu'elle est donnée
dans le glossaire.

dbre — arbre.

abrier — abriter, couvrir.

accouplage — accouplement.

s‘accoutrer — se bien habiller.

achaler — ennuyer.

adret — adroit, fin.

a dretie — & droite.

agissant — en bonne santé (un vieux agissant).

& masse — en grande quantité. (1)

@ matin — ce matin.

& mort — heaucoup. (2)

andain — herbe placée en rang par la faux. (3)

d-part — étre 4 son A-part (4 son compte)

aprés — au moment de (étre apres manger),

argenté — qul a de l'argent.

arriver — réussir.

au devant — 3 la rencontre de.

balier — balayer.

barrer — fermer 3 clé,

bavasser — parler beaucoup pour dire peu.

bernasser — lambiner.

bernicles — lunettes,

bétasse — imbécile.

bolée — plein un bol (bolée de lait).

bouffiole — poche d’eau sous la peau, ampoule.

bougresse — féminin de bougre,

bourrer (se) — manger beaucoup.

brogueter — charger 4 l'aide d'une fourche.

canecon — calegon.

catin — poupée, pansement a un doigt.

c’ti-ci, c’telle-la — celui-ci, celle-la.

chagque — chacun. (4)

chéti — chétif.

compagnie — épouse.

comprenoire — (petite comprenoire, petite in-
telligence).

congréganisse — congréganiste.

cordée — corde tendue chargée de linge.

coulant — glissant.

coulée — pente ondulée de terrain. (5)

couvert — couvercle.

cri — quérir,

déguiser — enlaidir.

dépense (étre de) — conteux, prodigue.

désennui — distraction.

drette — droit.

emmardement — ennui.

enjéleuxr — flatteur, séduisant.

flambe — flamme.

fl6 — fléau (outil pour battre le grain).

frédir — refroidir.

frette — froid.

gardeuxr — gardien.

gaspille — gaspillage.

godendart — grande scie 2 deux poignées.

harbe — herbe.

harser — herser.

lastic — élastique, caoutehouc,

licher — lécher.

malcommode — incommode, dissipé.

mal en train — souffrant. (6)

menoires — bras de la charrue. (7)

moué — moi.

mouman — maman.

mouver — remuer,

narfs — nerf.

naveau — navet,

noceur — noceur,

pas guére — treés peu,

peigne — avare,

picote — petite vérole.

pied de vent — petits nuages pommelés tres
élevés (cirrus).

piron — petite oie.

pleumer — plumer.

pleuvasser — pleuvoir légérement.

ponneuse — poule qui pond.

poupa — papa.

racoin — petit coin, recoin.

rempirer — empirer.

respire — respiration, souffle.

rebontir — rebondir.

saf — gourmand.

servable — utile, qui sert.

sumer — semer.

tirer la vache — traire.

loucheur — meneur de boeufs ou de chevaux.

tuer — éteindre (tuer la chandelle).

René BERGERON.

(I» Nous disons: "en masse”. .

(2) Exemples: “il lui en veut a& mort, je travaillais a
mort”.

(3) Devenu “ondan” chez nous.

(4) Exemple: “une piastre chaque”. .

(5) Le mot a pris chez nous le sens de ravin creusé par
I'érosion.

(6) Chez nous l'expression a plutét le sens de “indis-
pOSé".

(7)  Les menoires désignent chez nous les piéces du bran-
cart entre lesquelles le cheval est attelé.
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Pendant qu’on fondait Québec

L’été de 1608 fut important dans l'histoire du
Saguenay par Yactivité extraordinaire qui régna
a Tadoussac A l'occasion de la fondation de Qué-
bec.

Par suite de la révocation de son monopole
de la traite des fourrures le sleur de Monts avait
6té forcé d’abandonner son entreprise de colo-
nisation & Port-Royal et il avait rapatrié tout son
monde, laissant les batisses et le matériel a la
garde des Indiens de l'endroit. Les rapports falts
par Champlain, Marc Lescarbot, Louis Hébert,
Poutrincourt, les missionnaires et les colons eux-
mémes sur les progrés déja réalisés en Acadle dé-
montrérent que les dénonclations contre le sieur
de Monts étalent calomnieuses et que la révoca-
tion de son privilége commercial étalt une injus-
tice, étant donné les dépenses énormes qu'il s’é-
talt imposées pour remplir ses engagements en
fait de colonisation. Le roi reconnut son erreur
et, pour la réparer dans la mesure de ce qui lul
paraissait possible, il accorda au sleur de Monts
le monopole du commerce pour une période de
douze mols, du 7 janvier 1608 au 7 janvier 1609.

Ses associés s’étant retirés, De Monts demeu-
rait seul avec Champlain et Dupont-Gravé, Ce-
lui-ci ne voulait pas autre chose que la traite &
Tadoussac, mais Champlain était convaincu que
si on Installait un poste permanent plus haut dans
le Saint-Laurent, & l’endroit appelé “Kébec”, on
pourrait le maintenir ensuite en dépit de la
concurrence, & cause de sa position avantageuse
au milieu des nations indiennes alliées, et que,
par ce moyen, on pourrait, avec le temps, com-
bler les déficits et en méme temps fonder peut-
étre un établissement qui donnerait & la France
une colonie en Amérique. Il gagna son chef 4 ce
plan et De Monts l'autorisa & s'organiser en con-
séquence, lalssant & Dupont-Gravé le soln d'assu-
rer le succeés de la traite des fourrures. C’est de
14 qu’est venue la fondation de Québec.

On affréta deux navires: le Lévrier, de 80 ton-
neaux, capitaine Nicolas Marion, “ol commandait
Dupont-Gravé, qui était député pour les négocia-
tions avec les Sauvages du pays et ramener avec
lul les vaisseaux” (1), et le Don-de-Dieu, de 120
tonneaux, capitaine Henry Couillard, qu! devalit
transporter Champlain, les ouvriers et le maté-
riel destinés A 1'établissement de Québec.

Dupont-Gravé, parti de Honfleur le 5 avril,
fut le premier arrivé a4 Tadoussac. Il y trouva
un trafiquant basque nommé Darrache, qui n'avait
pas été informé du monopole en faveur du sleur de
Monts et qui, croyant le commerce libre, avait
devancé les autres. Dupont-Gravé lui apprit que
la traite des fourrures était, par ordre du rof,
réservée au sieur de Monts et interdite a tout

autre, et qu'en conséquence 11 devait se limiter &
la chasse A la baleine, qul était la spéclalité des
Basques. Mais Darrache prit mal la chose. 11 fit
jouer ses canons et ses mousquets contre le
vaisseau francais. Dés la premiére décharge, Du-
pont-Gravé fut abattu avec trols hommes, dont
un mourut peu aprés. Dans I'impossibilité de
tenir téte a l'adversaire, on crut plus sage de ne pas
riposter du tout. Les Basques profitérent de leur
avantage; ils enlevérent les canons et les armes
du navire francais, disant qu'ils les remettralent
au moment du départ, et Darrache déclara qu'il
ferait la traite en dépit des défenses royales.

Ca commencait mal.

Le Don-de-Dieu, partl 4 son tour de Honfleur
le 13 avri), arrivait & Tadoussac le 3 juin, quelques
jours aprés le dramatique incident qui avalt com-
promis le succés de la traite. Il n’entra pas dans
le port, qui est d’accés difficile, surtout & certai-
nes heures, mais il mouilla 'ancre dans ce que
Champlain appelie “la rade du port” et qui est
la petite anse du Moulin-Baude. Il se rendait en
chaloupe au port de Tadoussac pour volr sl le
Lévrier y était arrivé, quand il rencontra le pilo-
te de Dupont-Gravé et un Basque qui venalent
le mettre au courant de ce qui s’était passé. Le
Basque voulait surtout s’assurer que Champlain
ne ferait pas un mauvais partl & Darrache, qul
se savalt en faute, et ne l'empécherait pas de
chasser la baleine.

Champlain ne vpulut pas donner de réponse
avant d’avoir conféré avec Dupont-Gravé. Il trou-
va celui-ci trés mal. Constatant qu’ils seraient
obligés de se servir de la force pour faire céder
le Basque et que cette aventure risquerait de com-
promettre l'établissement projeté et préparé pour
cette année, les deux hommes convinrent qu'il
valait mieux donner au Basque l'assurance
qu'eux-mémes ne feraient rien contre lui aussi
longtemps qu’ils seraient 1a, “mais qu'en France
la justice se ferait et viderait le différend qu'ils
avalent entre eux”.

Pour finir, Champlain écrit: “Darrache . .
me pria d’aller & son bord, ou il me fit bonne reé-
ception. Aprés plusieurs discours, je fis l'accord
entre Dupont et lui et lui fis promettre qu'il n’en-
treprendrait pas autre chose sur Pont-Gravé ni
au préjudice du Roi et du sieur de Monts; que
s'il faisait le contraire je tiendrais ma parole pour
nulle: ce qui fut ‘accordé et signé d’'un chacun”
(2).

Ainsi, dés le début de cette saison d'activité
Tadoussac connut la guerre et la paix.

Champlain signale qu™en ce lieu il y avait
nombre de Sauvages qui y étalent venus pour la
traite des pelleteries, plusieurs desquels vinrent &
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notre vaisseau avec leurs canots” (2). Il falt la
description des canots dans les mémes termes qu’il
l'avait faite en 1603 (3), et il ajoute cette observa-
tion: “Depuis Chouacoet (4), le long de la cote,
Llilsqu'au port de Tadoussac ils sont tous sembla-

L’accord fait entre Dupont-Gravé et le Bas-
que Darrache, Champlain mit ses charpentiers
a l'oeuvre pour “accomoder une petite barque de
12 4 14 tonneaux” destinée a transporter tout ce
qui était nécessaire a l'installation d'une habita-
tion & l'endroit choisi plus haut dans le fleuve.
I1 fallait cela pour aller au-delda de Tadoussac,
“ol, écrit Champlain, ‘les vaisseaux ne peuvent

passer plus outre, pour n'avoir pas la connaissan-
ce du passage ni des bancs et rochers qu’il y a en
chemin”.

Pendant qu'on accomodait la barque et des
chaloupes plus légeres, travail qui prit prées de
quatre semaines, Champlain profita des loisirs
gui lui étaient imposés pour explorer et se ren-
seigner et en particulier pour *‘visiter quelques
endroits de la riviére Saguenay"”. La description
qu’il en fait, et qui, a part quelques détails, est
conforme a la premiére (5), fait voir gqu’il n’est
pas allé plus loin qu'en 1603.

‘Le 30 de juin, Champlain quittait Tadoussac
avec une trentaine d’hommes & bord de la barque

B,portde tadoucac

es chifres montrent les braffes d’eau.
Les chifs trent les braffes d’

A Vne montaigne ronde fur le

partie du port de la riuiere du

M La rade ot les vaifleaux mouil-

bort de la riuviere du Sague- Sagucnay. lent I"ancre attendant le vent
nay. F (1) La pointe de tous les Dia- & la marée.
B Le port de Tadouflac. bles. N Petit eftang proche du port.

C Petit ruiffeau d’eau douce.

D Le lieu ot cabannent les fau-
uages quand ils viennent pour
la traiéte.

E Maniere d'ifle qui cloft vne

G La riuiere du Saguenay.

H La pointe aux allouettes (2).

I Montaignes fort mauuaifes, rem-
plies de fapins & boulleaux.

L Le moulin Bode.

O Petit ruilleau fortant de I'e-
ftang, qui defcharge dans le
Saguenay,

P Place fur la pointe fans arbres,
ou il y a quantité d’herbages.

(1) f, dans la carte. Cette pointe s’appelle aujourd’hui la pointe aux Vaches.
(2) La lettre H est placée plutdt sur la batture que sur la pointe aux Alouettes.

L’entrée du Saguenay. — Extrait des OEUVRES de Champlain.
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et les marins un interrogatoire en forme dont les
dépositions furent mises par écrit. Duval, con-
vaincu d’étre l'instigateur du complot, avoua tout
et fut pendu; les autres, & part celui qui avait
révelé la conspiration et & qui on avait promis le
pardon, furent ramenés prisonniers & Tadoussac
en attendant le départ des vaisseaux, pour étre
jugés en France.

Voila donc un second drame dont Tadoussac
fut témoin en cette saison de 1608.

Dés que le magasin fut construit & Québec
on acheva d'y transporter les provisions, les ar-
mes, munitions et autres choses nécessaires aux
hommes qui devaient y rester pour l'hiver. Apreés
une derniére conférence avec Champlain, qui de-
meurait & Québec, Dupont-Gravé quittait le pos-
te le 18 septembre. La saison était avancée; il ne
dut pas s’attarder longtemps a4 Tadoussac avant
de lever l'ancre.

Le Don-de-Dieu, qui venait a Tadoussac de-
puis le premier voyage de Pierre Chauvin, peut-
étre méme avant, puisqu'il était du coté du Ca-
nada l'année précédente (1599), continuera de
fréquenter notre port océanique; mais le petit

e ] a

L’entrée du Saguenay vue des dunes qui dominent Tadoussac.

Lévrier, qui y fut si mal requ en 1608, n'y revien-
dra plus; du moins il n'apparait pas dans les lis-
tes des vaisseaux qui visitérent nos cotes pendant
les années qui suivent.

Ces faits de 1'été de 1608 caractérisent dans
I'ensemble le genre d'activité qui devait régner a
Tadoussac pendant un quart de siécle.

Vietor TREMBLAY, p.d.

(1) Champlain, Oeuvres, édition de 1870, page 284.
(2) TIbid., page 289.

(3) Cf. SAGUENAYENSIA, novembre-décembre 1964, pa-
ge 122,

(4) Chouacoet, aujourd'hui Saco, sur la cote de la Nou-
velle-Angleterre, prés de Biddeford, Maine, Ce que
Champlain dit ensuite des canots indiquerait que
ceux des peuples d’Acadie auraient été semblables &
ceux des Montagnais,

(5) Cf. SAGUENAYENSIA, septembre-octobre 1964, pa-
ges 98 et suivantes.

16) Venu a Tadoussac en 1601 comme capitaine du Feur-
de-Lys, il semble avoir fréquenté le lieu: il y revint
presque chaque année jusqu'a 1616. (Dionne, Samuel
Champlain, 1, page 372).

1. L’ilet aux Morts (appelé “Lark” sur la carte page 105).
2. La pointe auxr Alouettes (ou eut liew Ualliance de 1603).

3. La pointe Noire.

4. Le quai de la traverse actuelle.
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INTERPRETATION DES SIGLES:

Les mariages

de la région

Relevé fait par Léonidas Bélanger — (Continuation)

B. — Recueil des Généalogies des comtés de Beauce — Dorchester — Frontenac, par Frére Eloi-Gérard.
Ch. — Recueil des Généalogies des Comtés de Charlevoix et de Saguenay, par Frére Eloi Gérard.

Charl. — Dictienaire généalogique des Familles de Charles bourg, par I'abbé D. Gosselin.

R.O. — Généalogies des Familles de la Riviére-Ouelle, par 'abbé Adolphe Michaud.

1.0. — Généalogies des Familles de I'ile d’Orléans, par I'abhé Michel Forgues.

Beaupré — Généalogies des Familles de la Cote Beaupre, par I'abbé Charles Beaumont.

R. — Tableau généalogique des Mariages du diocese de Ri moeuski, par Mgr C.-A. Charbonneau.

NOTRE-DAME D'HEBERTVILLE

1901 (suite)

Le 27 mai. — GAGNE, Ernest, veuf d'Odile
Coté d'Alma: marié a4 Alphéda FORTIN, fille ma-
jeure de Léandre Fortin et de feu Delphine Des-
gagné (Chicoutimi, 7-3-1859).

Le 3 juin. — BRASSARD, Joseph-Armand, fils
majeur de Joseph Brassard et de Marie Black-
burr, (Chicoutimi, 20-8-1878); marié a Emélie HU-
DON, fille majeure d'Augustin Hudon et de Mary
Morin.

Le 10 juin. — VEZINA, Deésire, fils majeur de
Gajetan Vézina et de feu Azilda Painchaud; marié
4 Rose-Anna TREMBLAY, fille mineure d'Alfred
Trembay et de feu Léocadie Michaud (Heébertville,
8-1-1878).

Le 24 juin. — GUAY, Adélard, fils majeur de
Mars Guay et de Marie Martel (Roberval, 3-5-
1864); marié a Marie PELLETIER, fille mineure
de feu Prime Pelletier et de fcu Radegonde Para-
dis (Hébertville, 13-8-1855).

Le 24 juin. — TREMBLAY, Adélard, fils ma-
jeur de Gonzague Tremblay (Ch. 735) et de feu
Pétronille Laberge (Ch. 9): marié a Rose-Anna
FORTIN, fille mineure de Thaddée Fortin et d’Adé-
laide TREMBLAY (Hébertville, 14-9-1868).

Le 19 aoat. — POTVIN, Thomas-Louis, fils ma-
jeur d’'Ornésime Potvin et de Delphine Thibeault de
Saint-Cyriac (Chicoutimi, 15-5-1866); marié a A-
déline GAGNON, fille mineure d'Alphonse Gagnon
et de Léontine Beaulieu.

Le 19 aoit. — BOUDREAULT, Didace, fils ma-
jeur de feu Thomas Boudreault et d'Odile Trem-
blay de Saint-Cyriac; marié a Maria VAILLAN-
COURT. fille mineure de Télesphore Vaillancourt
et de Delphine Lévesque (Hébertville, 26-8-1879).

Le 2 septembre. — GAGNE, Dorila (Ch. 205),
veuf de Marie-Luce Després (Ch. 2) de Saint-Bru-
no: marié a Marguerite TREMBLAY, fille mineure
d’Auguste Tremblay et de Petronille Martel (He-
bertvile, 23-10-1865).

Le 16 septembre. — LAVOIE, Joseph, fils ma-
jeur d'Augustin Lavoie et de feu Flore Bouchard;
marié 4 Marie TREMBLAY, fille mineure de Tho-
mas Tremblay (Ch. 501) et de feu Marie Trem-
blay (Ch. 269).

Le 14 octobre, — MARTIN, Georges, fils majeur
de Georges Martin et de Joséphine Simard de Saint-
Jerome; marié a Adele SIMARD, fille majeure de
Louis-Joseph Simard et de Délima Régnier (Hé-
bertville, 4-10-1870).

1902

JANVIER — (Entre le 5 et le 10, la date n'est
pas mentionnée a l'acte).

COTE, Charles, fils majeur de Joseph Coté et
d'Edith Tremblay; marié & Marie-Louise SIMARD,
fille mineure d’Abraham Simard et d’Osina Lavoie
(Heébertville, 6-4-1880).

Le 14 janvier. — LAROUCHE, Theéopphile, de
Tupperlake, Etats-Unis, fils majeur de feu Ephrem
Larouche et de feu Eléonore Simard (Grande-Baie,
12-1-1847); marié a Luce GIRARD, fille majeure de
Francois Girard (Ch. 131) et de Zoé Pradette (Ch.
25) de Saint-Urbain.

Le 28 janvier, — LAVOIE, Merideée, fils majeur
Fi'A]fl'ed Lavoie et de Marie-Anne Bouchard; marié
a Maria VEZINA, fille mineure d'Omer Vézina et
de Marie Veézina.

Le 11 février, — BOUCHARD, Ernest, fils ma-
jeur de Philias Bouchard et d’Emma Simard, de
Saint-Jérome; marié a Marie SIMARD, fille mi-
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neure de Léandre Simard et de feu Césarine Simard
(Bagotville, 21-1-1867). Dispense du 3iéme degré
de consanguinite, :

Le 31 mars. — MARTEL, Méridé, veuf de Mal-
vina Boudreault, d’Alma; marié 4 Emma SAVARD,
veuve d’Ernest Guérin.

Le 31 mars. — LESSARD, Joseph, veuf de Geor-
gina Jean, d'Alma (Hébertville, 6-2-1877): ma-
rié & Marie HARVEY, fille majeure de Boniface

Harvey et de Domitilde Duval (Hébertville, 24-1-
1865).

Le 7 avril. — GIRARD, Joseph, fils majeur de
Barthélémi Girard et de Marie McNicoll (Bagot-
ville, 21-1-1873); marié a Alice PARADIS, fille mi-
neure de Héliodore Paradis et Vitaline Bouchard
(Hébertville, 30-5-1870).

Le 7 avril. — GERVAIS, Amédée, fils majeur
d’Alexis Gervais et de Marie Girard (Bagotville,
1-2-1870); marié 4 Marie TREMBLAY, de Saint-
Charles-Borromé, fille majeure de Joseph Trem-
blay et d'Odile Gagnon,

Le 23 juin. — SIMARD, Joseph, fils majeur de
Joseph Simard (Ch. 208) et d’Eléonore Boivin
(Ch. 43); marié a Oviline TREMBLAY, fille ma-
jeure d’Elzéar Tremblay et de Marie Bouchard de
Biddeford, Etats-Unis.

Le 1 juillet. — GAGNE, Amédée, fils mineur de
Philéas Gagné (Ch. 11) et de Zébé Gagnon (Ch. 59);
marié & Macie BOLDUC, fille mineure de Théophile
Bolduc et d’Arthémise Lavoie (Hébertville, 5-4-1880)

Le 8 juillet. — CARON, Charles, de Saint-Do-
minique, fils majeur de Honoré Caron et de Célina
Pelletier de Saint-Roch-des-Aulnaies; marié 3 An-
na FELLETIER, fille majeure: de Louis Pelletier
et de Florence Fournier. Dispense du 4iéme degreé
de consanguinité,

Le 22 juillet. — MARTEL, Adélard, fils majeur
d’Onésime Martel et de Josephte Boily (Grande-
Baje, 12-4-1869); marié a Marie-Anna DESCHES-
NES, fille mineure d’Arthur Deschesne et d’Al-
pheonsine Vaillancourt,

Le 29 juillet. — TREMBLAY, Joseph, fils mi-
neur d’Alfred Tremblay et de Léocadie Michaud
(Hébertville, 8-1-1878); marié a Edwidge LEMAY,
fille majeure d’Abraham Lemay et de Victoria
Tremblay (Hébertville, 16-1-1871).

Le 4 aoit. — BERGERON, Ernest, fils majeur
de Johhny Bergeron et de Marie Lavoie (Laterrié-
re, 12-1-1870); marié a4 Rosalie Savard, fille mi-
neure de Prudent Savard et de Delphine Anctil (Ba-
gotville, 19-2-1867).

Le 18 aout. — HARVEY, Joseph, fils majeur de
Boniface Harvey et de Domitilde Duval (Hébert-
ville, 24-1-1865); marié a Mélanie HUDON, fille
mineure d’Antoine Hudon et de Laure Langlais (Hé-
bertville, 7-7-1862).

Le 1 septembre. — BOILY, Ovide, fils majeur
de Nil Boily et de Victoria Simard (Hébertville, 30-
11-1870); marié a Aurore ANCTIL, fille majeure de
Joseph Anctil et d’'Hermine Michaud.

Le 27 octobre. — GUAY, Frangois, fils majeur
de Joseph Guay et de feu Victoria Gagné de Saint-
Jérome; marié a Eugénie LAVOIE, fille mineure
d’Alfred Lavoie et d’Anne Bouchard.

Le 27 octobre. — VILLENEUVE, Ferdinand, fils
majeur de Basile Villeneuve (Ch, 45) et d’'Adélaide
Larouche (Ch. Gauthier 78) de Saint-Jéréme; ma-
rié¢ a Marie-Alice TREMBLAY, fille mineure d'E-
vague Tremblay et de Marie Tremblay (Hébert-
ville, 14-4-1885). Dispense du 4iéme degré de con-
sanguinité,

1903

Le 20 janvier. — SIMARD, Luc, fils majeur de
feu Luc Simard et d’Elizabeth Porlier de Saint-Cy-
rille de Normandin; marié & Jeanne ROSSIGNOL,
fille mineure de Joseph Rossignol et de feu Marie
Rossignol (Hébertville 19-2-1884).

Le 27 janvier. — DESBIENS, Joseph, fils ma-
jeur de Bernardin Desbiens et de Marie Boulianne
(Laterriére, 7-1-1862); marié a Léa MARTINEAU,
fille mineure de feu Omer Martineau et de feu
Henriette Noé&l de Roberval.

Le 9 février. — BERGERON, Joseph fils majeur
de Johnny Bergeron et de Marie Lavoie (Laterrié-
re, 12-1-1870); marié a Marguerite TREMBLAY,
fille mineure d’'Ephrem Tremblay et de Praxéde
Gagné (Hébertville, 1-5-1865).

Le 23 février. — TREMBLAY, Amédée, fils ma-
jeur de feu Thomas Tremblay et de Marie Coté
(Bagotville, 31-1-1860); marié & Mathilde SIMARD,
fille de Benjamin Simard et d’Emélia Boivin (Ba-
gotville, 21-4-1879), Dispense du 3iéme au diéme
degré de consanguinité,

Le 23 février. — GIRARD, Gonzague, fils ma-
jeur de Joseph Girard et de feu Eléonore Forcade
(Grande-Baie, 11-1-1870) ; marié a Elmire SIMARD,
fille majeure de Joseph Simard (Ch. 208) et d'E-
léonore Boivin (Ch. 43).

Le 20 avril. — TREMBLAY, Marcellin, fils ma-
jeur d’Anicet Tremblay et de Francoise Tremblay
de Saint-Bruno; marié a Eva BOUCHARD, fille
mineure d’Elzéar Bouchard et de feu Lucie Gagnon
de Saint-Dominique. Dispense du 3iéme degré de
consanguinité.

Le t& mai. — GERVAIS, Octave, fils majeur
d’Alexis Gervais et de Marie Girard (Bagotville,
1-2-1870) ; marié a Louise GIRARD, fille majeure de
Barthélemy Girard et de Marie McNicoll (Bagot-
ville, 21-9-1873). Dispense du 2iéme degré de con-
sanguinité,

Le 7 juin. — BOUCHARD, Adélard, médecin,
Sainte-Anne du Saguenay, fils majeur de Désiré
Bouchard et de Vitaline Maltais de Saint-Félix d4'0-
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tis (Bagotville, 1-9-1873) ; marié & Lucie-Anna GA-
GNON, de Saint-Jéréme, fille majeure de feu Té-
lesphore Gagnon et de Luce Boudreault.

Le 15 juin. — DESCHESNE, Joseph, fils majeur
de feu Louis Deschesne et de Sophie Vézina (Hé-
bertville, 12-9-1859); marié a Lumina MARTEL,
fille majeure de Jules Martel et de feu Malvina
Boily (Chicoutimi, 11-1-1876).

Le 29 juin. — LEFEBVRE, Henri, veuf de Lydia
Jean; marié 3 Edwidge DESCHENE, fille majeure
de feu Louis Deschesne et de Sophie Vézina (Hé-
bertville, 12-9-1859).

Le 6 juillet, — LINTEAU, Joseph, fils majeur
de Joseph Linteau et d’Elise Linteau; marié a Em-
ma GOBEIL, fille mineure de feu Nérée Gobeil et
de Louise Tremblay (Hébertville, 30-1-1865).

Le 8 juillet. — TREMBLAY, Arthur, fils mi-
neur de Thomas Tremblay et de Domitilde -Simard
(Hébertville, 10-5-1880) ; marié & Marie-Louise LA-
ROUCHE, fille mineure de Charles Larouche et
d’Henriette Coté (Hébertville 7-1-1873). Dispense du
3iéme degré de consanguinité.

Le 20 juillet. — TREMBLAY, Méridée, fils ma-
jeur de Léandre Tremblay et de Célanire Coté (Ba-
gotville, 18-2-1878); marié a Anna SIMARD, fille
mineure de feu Thaddée Simard (Ch. 478) et de
Marie-Louise Harvey (Ch. 56).

Le 20 juillet, — TREMBLAY, Joseph, fils ma-
jeur de Méridée Tremblay et de Marie Girard de
Saint-Alphonse; marié 4 Alice SIMARD, fille mi-
neure de Pamphile Simard et de Berthilde Bolduc
(Grande-Baie, 9-1-1871).

Le 27 juillet. — OUELLET, Isidore, fils majeur
de Jean Ouellet et de Phildméne Lavoie. (Hébert-
ville, 15-4-1861); marié i Alphéda DESCHESNE
fille majeure de feu Etienne Deschesne et de Bau-
me Boucher.

Le 27 juillet. — BOLDUC, Joseph, fils majeur de
Théophile Bolduc et d’Arthémise Lavoie (Hébert-
ville, 5-4-1880); marié a Clémence TREMBLAY,
fille mineure d’Alfred Tremblay et de feu Odile
Michaud (Hébertville, 8-1-1878).

Le 25 aoit., — LEVESQUE, Joseph, veuf de Ju-
lia Paradis des Etats-Unis; marié & Lida PARA-
DIS, fille majeure d’Olivier Paradis et de feu Hen-
riette St-Pierre (Laterriére, 11-8-1857). Dispense
du ler degré d’affinité.

Le 14 septembre., — GAUTHIER, Ernest, fils
majeur d’Eric Gauthier et de feu Philoméne Bol-
duc de Saint-André (Grande-Baie, 8-1-1866); ma-
rié & Marie-Louise POTVIN, fille majeure de feu
Alfred Potvin et de Marie Robitaille (Laterriére,
22-1-1872).

Le 14 septembre, — POTVIN, Edmond, fils ma-
jeur de feu Alfred Potvin et de Marie Robitaille
(Laterriére, 22-1-1872); marié a Alphonsine HU-

DON, fille mineure d’Antoine Hudon et de Laure
Langlais (Hébertville, 7-7-1862).

Le 21 septembre. — GRENON, Henri, fils ma-
jeur de Johnny Grenon et de Georgiana Sasseville
de Saint-Francois-de-Sales; marié & Emélie BOU-
DREAULT, fille majeure de Louis Boudreault et
de Flore Joncas (Grande-Baie, 9-1-1877).

Le 19 octobre. — TREMBLAY, Adélard, fils ma-
jeur de Michel Tremblay (Ch. 1150) et de Marie
Doré (Ch. 8); marié a Mathilde PELLETIER, fille
mineure de Jean-Baptiste Pelletier et de Mathilde
Brassard.

Le 3 novembre. — NOEL, Emile, fils majeur
de Joseph Noél et d’Emma Potvin, de Saint-Jéro-
me (Laterriére, 14-1-1879); marié & Délima MAR-
TEL, fille mineure de Francois Martel et de Ma-
rie Imbeault (Chicoutimi, 22-8-1870).

1904

Le 1 février. — TREMBLAY, Johnny, fils ma-
jeur de feu Thomas Tremblay et de Marie Coté (Ba-
gotville, 31-9-1860); marié a Marie TREMBLAY,
fille mineure de feu Pitre Tremblay et de Belzima
Girard (Bagotville 12-1-1864). Dispense double de
consanguinité du 3iéme au 3iéme et du 4diéme au
4ieme collatérale.

Le 8 février. — TREMBLAY, Ludger, fils ma-
jeur de Léandre Tremblay et de Célanire Coté (Ba-
gotville, 18-2-1878); marié & Eugénie FORTIN, fille
majeure de Thaddée Fortin et d’Adelaide Trem-
blay (Hébertville, 14-9-1868).

Le 15 février. — GAGNON, Edmond, fils ma-
jeur de Joseph Gagnon et de Marie Boudreault de
Saint-Charles-Borromé (Chicoutimi, 13-5-1856);
marié a Bernadette HARVEY, fille majeure de Bo-
niface Harvey et de Domitilde Duval (Hébertville,
24-1-1865).

Le 15 février. — PELLETIER, Josephh-Léon,
fils majcur de Louis Pelletier et de Florence Four-
nier;: marié a Marie-Louise DUCHESNE, fille ma-
jeure d’Elie Duchesne et de Luce Girard (Hébert-
ville, 29-7-1884).

Le 15 février — TREMBLAY, Ephrem, fils ma-
jeur d’Ephrem Tremblay et de Praxéde Gagné (Hé-
bertville, 1-5-1865); marié a Marie-Laure POT-
VIN, fille mineure de Zéphirin Potvin et d’'Elmire
Tremblay.

Le 11 avril. — SIMARD, Héli, fils majeur de feu
Thaddée Simard (Ch. 478) et de Louise Harvey
(Ch. 56); marié 3 Emma GAGNE, fille mineure de
Philéas Gagné et de Zélie Gagnon.

Le 16 mai. — LACHANCE, Charles, fils majeur
de feu Wilfrid Lachance et de Marie Tremblay; ma-
rié a Claudia TREMBLAY, fille mineure d’Edmond
Tremblay et de Mélanie Tremblay (Hébertville,
18-4-1887).

-
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Le 16 mai. — FORTIN, Jean-Baptiste, veuf
d'Héléne Gagnon de Chicoutimi (Chicoutimi, 17-1-
1893) ; marié a Mathilda FORTIN, fille mineure d’O-
nésime Fortin et de feu Malvina Savard (Bagot-
ville, 8-1-1861).

Le 6 juin. — MORIN, Adélard, fils majeur de
feu Gilbert Morin et de feu Marie Truchon de Saint-
Bruno (Chicoutimi, 25-1-1858); marié a Edwidge
FORTIN, fille mineure d’Onésime Fortin et de feu
Malvina Savard (Bagotville, 8-1-1861).

Le 27 juin. — DESBIENS, David, fils majeur
de Flavien Desbiens et de Marie Gagné de Saint-
Jéréme: marié a Marie-Valentine VEZINA, (fille
majeure de Cajétan Vézina et de feu Azilda Pain-
chaud.

Le 11 juillet. — DALLAIRE, Adélard, fils ma-
jeur de Louis Dallaire et de Florentine Rhéaume
de Saint-Louis de Chambord; marié a Marguerite
GUAY, fille mineure d’Hyppolithe Guay et de Ju-
lie Cété (Hébertville, 1-5-1882).

Le 11 juillet. — PELLETIER, Joseph, fils ma-
jeur de Charles Pelletier et de Délima Chénard;
marié a Luce SIMARD, fille majeure de Joseph-
Simard et d’Arthémise Gervais (Hébertville, 11-6-
1877).

Le 11 juillet. — PARADIS, Héraclius, veuf de
Marie Landry (Hébertville, 6-6-1894); marié a Al-
phonsine LECLERC, fille majeure de feu Théophi-
le Leclerc et de Marie Sanson,

Le 18 juillet, — SIMARD, Henri, fils majeur
d’Abraham Simard et de Osina Lavoie (Hébertville,
6-4-1880) ; marié a Marie LANGEVIN, fille majeu-
re de Georges Langevin et de Clarisse Tremblay
(Hébertville, 18-2-1873).

Le 15 aoiit. — LAROUCHE, Philippe, fils ma-
jeur de Pitre Larouche et d’Amanda Boily (Saint-
Jérome, 9-2-1880); marié a Julie LANGEVIN, fille
mineure de Georges Langevin et de Clarisse Trem-
blay (Hébertville, 18-2-1873).

Le 16 aoGt. — ASSELIN, Joseph, fils majeur
d’Aquilas Asselin (Ch. 18) et de Zélie Bouchard
(Ch, 469); marié 4 Rose-Anna LEMAY, fille ma-
jeure d’Abraham Lemay et de Victoria Tremblay
(Hébertville, 16-1-1871).

Le 2Q aodt. — TREMBLAY, Georges, fils ma-
jeur d’Eustache Tremblay et de Sophie Allard (Hé-
bertville, 13-2-1871); marié a Emélie ALLARD, fil-
le mineure de Joseph Allard et d@’Aloise Fortin. Dis
pense du 3iéme au 4iéme degré de consanguinité.

Le 29 aoit. — TREMBLAY, Henri, fils majeur
d’Alfred Tremblay et de feu Odile Michaud (Hébert-
ville, 8-1-1878); marié a Léda PATRY, fille mineu-
re de Francois Patry et de Philoméne Gagnon.

Le 25 septembre. — TREMBLAY, Joseph, fils
majeur de Thomas Tremblay et de Julie Pilote
(Hébertville, 21-2-1881); marie & Marie TREM-

BLAY, veuve d’Arthur Audet de Falls River, U.S.A.
Dispense du 3iéme degré de consanguinité.

Le 4 octobre. — MARTIN, Joseph, fils majeur
d’Evariste Martin et de feu Antoinette Déry; ma-
rié & Mathilde SIMARD, fille mineure de Joseph
Simard et d’Arthémise Gervais (Hébertville, 11-6-
1877).

Le 31 octobre. — FORTIN, Thaddée, fils ma-
jeur de Louis Fortin et de Philoméne Desbiens
(Grande-Baie, 9-5-1855); marié a Rose-Anna
TREMBLAY, fille majeur d’Auguste Tremblay et
de Pétronille Martel (Hébertville, 23-10-1865).

Le 7 novembre, — BOILY, Ambroise, veuf de
Louise Boivin d’Alma; marié & Marie ASSELIN,
fille majeure d’Aquilas Asselin (Ch. 18) et de Cé-
dulie Bouchard (Ch. 469).

1905

Le 9 janvier, — DUCHESNE, Jean-Baptiste,
veuf de Julie Martel; marié 4 Anastasia CARON,
fille majeure d’Edouard Caron et de feu Démerise
Simard (Hébertville, 24-4-1865).

Le 27 février, — LAROUCHE, Uldéric, fils ma-
jeur de Napoléon Larouche (Ch. 48) et de Marie Da-
nais (Ch. 4); marié &4 Marie-Bella JONCAS de
Saint-Wilbrod d’Hébertville, fille majeure de feu
Pierre-Louis Joncas et d'Héléne Bernier de Saint-
Roch de Québec. :

Le 6 mars. — BOUDREAULT, Thomas, fils mi-
neur de Louis Boudreault et de Flore Joncas (Gran-
de-Baie, 3-1-1877); marié a Alida GRENON, fille
majeure de Georges Grenon et de feu Adélaide Gi-
rard,

Le 1 mai. — GIRARD, Joseph, fils majeur d’'A-
lexis Girard et d’Emma Tremblay de Saint-Coeur-
de-Marie (Hébertville, 24-4-1876); marié a Marie-
Aurore PLOURDE, f{ille mineure d’Adolphe Plour-
de (R. O. page 614) et de Victoria Bélanger (R.O.
page 25).

Le 2 mai. — COTE, Héli, {ils majeur de Joseph
Cété et d'Edith Tremblay; marié a Arianne LA-
VOIE, fille mineure d'Alfred Lavoie et de Marie-
Anne Bouchard. .

Le 3 juin. — FORTIN, Marcellin, fils majeur
de Marcel Fortin et de Marie Tremblay de Saint-
Gédéon; marié a Albertine TREMBLAY, fille mi-
neure de Joseph Tremblay et d'Odile Gagnon.

Le 3 juillet. — TREMBLAY, Joseph, fils ma-
jeur de Joseph Tremblay et d'Odile Gagnon; ma-
rié¢ 4 Marie-Anna GERVALIS, fille majeure d'Alexis
Gervais et de Marie Girard (Bagotville, 1-2-1870).

Le 10 juillet. — FORTIN, Pierre, fils mineur de
Francois Fortin et d'Arthémise Laprise (Heébert-
ville, 22-5-1871); marié 4 Emma POTVIN, fille mi-
neure d'Auguste Potvin et de Marie Fortin (Hé-
bertville, 15-1-1884).
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L’évolution de l’organisation municipale de Chicoutimi

Chicoutimi naissait 2 peine que déja ses ha-
bitants se préoccupaient de son statut civil. On
peut méme dire que histoire du régime munici-
pal pour le Royaume du Saguenay commence
avec la premiére lol municipale, 4 Victoria, chapi-
tre 4, qui divisait la province (le Bais-Canada)
en 22 districts municipaux dont celui de Sague-
nay. La proclamation a cette fin fut émise le 15
avril 1841; en date du 3 janvier 1842, une autre
proclamation augmentait le nombre des districts
municipaux & 24.

En 1845, on abolisait cette forme de munici-
palités régionales et on les remplacait par des
municipalités locales qui étaient délimitées par
proclamation, sous l'autorité de la nouvelle loi 8
Victoria, chapitre 40.

Une premiére proclamation datée du 18 juin
1845 (elle entrait en vigueur le 1 julllet suivant)
créait du méme coup 321 municipalités.

Cette loi donna donc naissance chez nous a
deux municipalités distinctes: celle de Chicouti-
mi, qui comprenait les townships Chicoutimi, La-
terriére, Simard et Tremblay; et celle de Bagot,
comprenant les townships Bagot, Simon (sic.) et
Harvey.

Ce régime municipal dura peu et fut aboli par
la loi 10-11 Victoria, chapitre 7, passée en 1847 et
qui substituait aux municipalités locales les mu-
nicipalités de Comte.

Le Comté de Saguenay fut alors réparti en
deux divisions; la premiére, qui avait pour chef-
lieu Les Eboulements, forma son Conseil immé-
diatement et tint sa premiére séance aux Ebou-
lements les 13 et 14 décembre 1847.

La seconde division, qui comprenait les Can-
tons Bagot, Laterriére, Chicoutimi, Harvey, Jon-
quiére, Simard et Tremblay, s'organisa trois ans
plus tard sous Ja désignation: Division no 2 du
Comté de Saguenay, avec chef-lien a4 Grande-
Baie. :

Les élections pour ce conseil eurent lieu en
novembre et décembre 1850. Le canton Chicouti-
mi pour sa part tint ses élections le 29 novembre
1850 et MM. Louis Tremblay et Jean Harvey furent
élus conseillers.

La réunion de ce conseil eut lieu pour la pre-
miére fois le mapdi 7 janvier 1851 et fut tenue &
la salle publique de Grande-Baie. John Kane y
fut élu maire et le notaire L.-Z. Rousseau engagé
comme secrétaire-trésorier. Ovide Bossé, notaire
de Chicoutimi, devenait grand-voyer. Comme of-
ficiers de Voirie on choisit, pour le township Chi-
coutimi: pour la premiére division, soit depuis le
Bassin jusqu'a la Riviére-du-Moulin, Célestin
Harvey comme inspecteur des chemins et pont,

et comme sous-voyers, Pitre Blackburn et Elizée
Brassard; pour la 2i¢me division, de la Riviere
du Moulin a la riviére & Gonie, comme inspecteur
des chemins et ponts Honoré Savard; pour la
3ié¢me division, partant du chemin du Bassin et
allant jusqu'a la ligne de Chicoutimi-Jonquiére,
inspecteur des chemins et ponts, Franc¢ois-H. For-
tin et sous-voyers, Thomas Gauthier et David
Duchesne.

Ce conseil eut fort a faire et nous lui devons,
entre autres réalisations, la construction des ponts
sur les riviéres aux Rats et Chicoutimi. C'est lui
aussi qui. 4 sa réunion du 19 juin 1851, adopta un
réglement décrétant l'ouverture du premier che-
min reliant les rives des riviéres du Moulin et
Chicoutimi. Ce chemin suivait a peu prés le trace
actuel de la route régionale qui traverse la ville
de Riviére du Moulin et la cité de Chicoutimi jus-
gu'au pont du Bassin sur la riviéere Chicoutimi. Il
avait une largeur de 36 pieds y compris les fossés
et ne devait en aucune fagon étre obstrué par les
batisses. Ce chemin, dit 1'article 3 du réglement 3,
sera fait et entretenu par les occupants, y com-
pris ceux de la Réserve.

Durant sa courte existence de 4 ans et demi
ce conseil tint 20 séances, entendant 77 requétes,
qui pour la plupart concernaient la construction
de chemins, ponts et autres urgences de I'heure.

Son travail fut merveilleux et des plus cons-
tructifs. Il eut sa derniére séance 4 Grande-Baie
le 11 juin 1855,

Ce systéme municipal, pas plus d'ailleurs que
celui qui avait été préconisé .en 1840 par une or-
donnance du Conseil Spécial qui remplacait alors
le gouvernement constitutionnel, ne fut guére
populaire et, devant les protestations qui s'éle-
vaient, le Gouvernement, le ler juillet 1855, par
sa loi 18 Victoria, chapitre 100, créait les muni-
cipalités de paroisse ou de canton pour les ad-
ministrations locales, tout en conservant certains
droits aux municipalités de comté.

La nouvelle loi prévoyait la formation d'un
conseil’ municipal local composé de 7 membres
élus dont l'un était choisi par eux comme maire.

Le Conseil de Comté se composait, lui, de
tous les maires des municipalités avec un président
ééu par eux et que l'on appelait le Préfet du Com-
té.

Chicoutimi fut le deuxiéme canton A se preé-
valoir de cette loi, le premier étant le canton
Tremblay, qui se forma en municipalité le 17
juillet 1855, alors que Chicoutimi se formait le 25
juillet suivant.

La premiére séance de ce conseil eut lieu le
26 juillet. Les conseillers étaient: Willlam Trem-
blay, Honoré Savard, Théophile Boulianne, Pierre
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Gauthier, fils, Louis Tremblay, John Guay et Da-
vid McLaren. Ce dernier fut élu maire a4 cette
séance et Isidore Morin engagé comme secrétaire-
trésorier.

Le Conseil de Comté, lui, tint sa premiére
séance le mercredi ler aoQit 1855. Etaient présents:
les maires John Kane du township Bagot, David
McLaren du township Chicoutimi, Ambroise Ga-
gnon du township Tremblay et Ferdinand Gau-
thier dit Larouche du townshhip Laterriére. Elle
fut présidée par Ovide Bossé, régistrateur, qui
I'avait convoquée; on y élit John Kane comme
préfet et en engagea Francois Guay comme se-
crétaire-trésorier. On demanda aussi au Gouver-
neur Général l'autorisation de publier en fran-
cais seulement, et cela pour tous les conseils lo-
caux du comte, les publications d’'avis, réglements
ou résolutions.

C'est aussi a cette séance que, par une ma-
noeuvre habile, Chicoutimi fut choisi comme
chef-lieu du comté, supplantant ainsi Grande-
Baie, premiére localité ouverte a la colonisation
en 1838 et précédemment chef-lieu. Les maires de
Chicoutimi et de Tremblay furent favorables a
la motion, celui de Laterriére resta le seul a s'op-
poser au changement. Le Préfet n'a pu voter car
il ne pouvait le faire qu'en cas d’'égalité des voix.
Le Canton Bagot paya donc cher le fait d'avoir
eu 'honneur de posséder le premier Préfet du
Comté et il dut échanger ainsi son droit d'aines-
se contre le chef-lieu.

Le township Jonquiére, trop peu populeux
alors, fut annexé a Chicoutimi et ceux de Simard
et Harvey, pour la méme raison, au canton Trem-
blay.

Ce Conseil, comme les autres d'ailleurs, s'oc-
cupa surtout de chemins, de ponts et autres réali-
sations d’intérét vital, permettant ainsi 4 chaque
canton de prendre son essor vers un developppe-
ment normal et progressif.

C’est ce Conseil de Comté aussi qui accorda
la premiére licence pour tenir un “passage d'eau”
entre Chicoutimi et Ste-Anne de Chicoutimi, le
17 avril 1865. Cette licence était octroyée a Fla-
vien Boudreault et Jacques Gagné du Township
Tremblay.

Du début a 1855, en fait, le régime munici-
pal avait été celui de l'autonomie parfaite, cha-
cun agissant selon sa conscience et ses principes;
¢’était l'autorité du plus fort qui réglait surtout
les conclits.

Par la loi de 1855 il prenait sa forme défi-
nitive, qui n'avait plus qu'a recevoir des retouches
de détail pour s'adapter aux besoins des temps.

C’est donc cette loi de 1855, “l'acte des Mu-
nicipalités et des chemins du Bas Canada”, qui
nous donna effectivement le régime municipal
actuel.

Fn 1860, un nouveau statut précisa les attri-
butions des corporations municipales et créa une
nouvelle forme administrative: celle des villa-
ges non incorporés. Chicoutimi fut la premiére
localité a profiter de cette loi: le 7 mai 1860 il
s'érigeait en village “non incorporé”. Le premier
maire du nouvel organisme fut un marchand de
Chicoutimi. M. Johnny Guay.

Les lois qui & cette période du début régis-
saient l'organisation municipale n'étaient guére au
point et malgré un effort constant pour bien faire
il y avait encore bien des lacunes, bien des oublis
que l'on tachait de corriger d'une loi & l'autre
afin de pouvoir répondre toujours plus adéquate-
ment aux revendications des citoyens, qui de plus
en plus prenaient conscience de leurs responsa-
bilités et de leurs droits.

Chicoutimi, qui grandissait toujours et pre-
nait de plus en plus d'importance, crut devoir
changer encore une fois son statut civil et le 25
juillet 1863, grace a la loi 26 Victoria, chapitre 6,
il s’érigeait en village “incorporé” sous le nom de
Chicoutimi.

Le territoire du nouveau village fut détache
de la Municipalité du Canton Chicoutimi et com-
prenait une superficie totale de 1,298.6 acres dont
1,209. acres en terre ferme et 88.8 acres en eau.

En 1879, la superficie passa a 1,354.5 acres; en
1930, elle sera de 1,569.4 acres, pour s'étendre en
1960 a 7,497.3 acres, dont 6,846.6 acres en terre
ferme et 650.7 acres en eau.

M. Johnny Guay, premier maire du Village.
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Le premier conseil du Village incorporé se
composait comm suit: maire, Johnny Guay; con-
seillers: David McLaren, Edmond-Alfred Duber-
ger, Eucher Lemieux, Joseph Asselin, Francois
Boudreault et Ephrem Tremblay.

Le conseil municipal siégeait alors au Palais
de Justice, car Chicoutimi n'avait pas encore
d'hotel de ville. L’endroit n’était pas trés central
et les citoyens se plaignaient du fait qu’il leur
était difficile de se rendre aux séances et aussi
que l'espace manquait. Aussi 4 la séance du ler
octobre 1877, une résolution proposé par Melchia-
de Claveau et Thomas Roberge décrétait que do-
rénavant les réunions du Conseil seraient tenues &
la salle publique Saint-Franc¢ois-Xavier comme
étant plus accessible & tout le monde et aussi plus
grande. De plus, les séances auralent lieu & 7 heu-
res du soir.

La premiére réunion du Conseil & la Salle
Publique fut tenue le 9 octobre 1877, il s’agissait
d'une séance d'ajournement.

Le secrétaire-trésorier du temps, M. Ths.-Z.
Cloutier, fut remercié de ses services & la séance
du 8 septembre 1877 et remplacé par M. V.-M.
Martin qui, en date du 17 septembre suivant voyait
son salaire fixé & $80.00 par année, réserve faite
des roles de perceptions et de répartition, Martin
demeura au poste jusqu’au mercredi 3 septembre
1879, alors qu'il donna sa démission et fut rem-
placé par Télesphore Boily avec salaire fixé &
$100.00 par année.

Le Conseil décide aussi &4 cette réunion de
changer & nouveau le lieu de ses séances et se
transporte cette fois a4 1'école no 1 (soit le “Vieux
Séminaire”) ou il se réunira pour la premiére fois
le 12 septembre 1879.

Admirablement bien situé, au coeur d'une ré-
gion assez vaste pour faire une province, au ter-
minus des eaux navigables et un peu plus tard
du chemin de fer, Chicoutimi se développait 2
un rythme assez rapide et le 31 octobre 1879 il
devenait la premiére ville du Royaume du Sague-
nay.

La ville de Chicoutiml connut la premiére
séance de son conseil le 29 septembre 1879; elle
fut tenue dans la maison d’école no 1.

Le nouveau conseil se composait alors du mai-
re Méron Tremblay et des conseillers Michel Ca-
ron, Georges Bilodeau, Louis-Elie Beauchamp,
Melchiade Claveau, Edouard Savard et Honoré
Martel. Le secrétaire-trésorier était toujours Té-
lesphore Bolly.

La charte de la ville constituée par la lol 42-43
Victoria, chapitre 61, fut amendée plus d'une fois;
en 1894 par 57 Victoria, en 1900 par 63 Victoria,
en 1901 par 1 Edouard VII, en 1904 par 4 Edouard
VII, en 1908 par 8 Edouard VII et enfin en 1930
par 20 Georges V.

L’amendement de 1904, divisait la ville en
3 quartiers: Est, Centre et Ouest, et les Conseil-
lers devenalent des Echevins. Leur nombre pas-
sait de 6 a 9, soit 3 par quartier.

Déja en 1880, le 13 décembre, la ville avalt con-
nu une premiére division par quartiers. La ques-
tion fut assez controversée et le Conseil était divi-
sé: 3 pour, Claveau, Caron, Bilodeau, 3 contre,
Beauchamp, Martel et Toussignant; ce fut le
maire Méron Tremblay qui trancha le litige en
votant en faveur de la division.

La division fut donc décrétée et devait pren-
dre effet le deuxiéme dimanche de janvier 1881.
Les quartiers s’appelaient, Est, Centre et Ouest.

1= 16 septembre 1880, M. Télesphore Boily
donnait sa démission comme secrétaire-trésorier
et i1 était remplacé par Joseph Lacroix, au salaire
annuel de $140.00.

Le 9 octobre 1882, J.-C. Lacroix démissionnait
4 son tour et était remplacé par F.-O. Bossé.

Enfin le 4 avril 1930, derniére étape. de son
évolution municipale, Chicoutimi devenait, par la
loi 20 Georges V, Chapitre 118, une Cité. La Cité,
comme la ville, amendera sa chartre a plusieurs
reprises, mais il serait fastidieux d’énumérer tou-
tes ces retouches. Qu’il nous suffise de savoir qu'a
chaque fois elle recevait des pouvoirs plus éten-
dus et plus conformes & ses besoins.

A Chicoutimi comme allleurs dans la Pro-
vince, les débuts municipaux furent difficlles et
les transformations successives s’échelonnérent sur
une période de 75 ans, soit de 1855 a 1930, et pen-
dant ce temps Chicoutimi a changé 4 fois de sta-
tut, gagnant chaque fois en importance et tenant
a4 la valeur et 4 la portée de ses titres de Reine
du Nord et de Métropole du Saguenay.

Ville progressive Chicoutimi a grandi et s’est
maintenue grice a4 un effort constant et sérieux
de la part de ses administrateurs comme de ses
administrés.

Elle a connu des succés, elle a subi de durs
revers, mais chaque fois elle est sorti de la pros-
périté comme de l'épreuve mieux préparée pour
son role de chef de file de la région.

Des conseils sérieux et compétents, des mai-
res dynamiques et entreprenants ont contribués
a4 tour de role & son avancement. Chacun a fait
Sa marque a sa fagon, mais tous ont contribué a
I'essor considérable qu’a pris la ville dans ses 123
ans d’expérience.

Aujourd’hui, fiére de son passé, confiante en
I'avenir, Chicoutimi continue sa marche ascen-
dante vers un plus grand développement dans
tous les domaines.

La valeur reconnue de sa saine population, la
compétence et le sens des affaires de ses nom-
breux commerg¢ants, la variété et la richesss de
sa classe professionnelle, sa position géographique,
la beauté de son site font de Chicoutimi une cité
intéressante & plus d'un point de vue.

Elle est et restera encore longtemps la Reine
du Nord incontestablement.

Léonidas BELANGER
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Un séjour aux Ilets-de-Jérémie en 1846

Robert-Michael Ballantyne, avec son compa-
gnon Bezeau, était arrivé, aux Ilets-de-Jérémie,
fatigué mais content, vers le milieu de mars 1846.
Il raconte ainsi quelques épisodes de son séjour
de six semaines a ce poste,

Comme la plupart des établissements du gen-
re sur le Saint-Laurent, ce poste consiste en un
groupe de béatisses séparées les unes des autres,
entrepots et étables pour la plupart. Il est situé
dans un creux des montagnes, prés d'une large
bale ot sont mouillés plusieurs petits bateaux et
un “slocop” Sur une petite butte, prés du bati-
ment principal, se trouve une chapelle catholique,
derriére laquelle s'étend le vaste fleuve, dont on
distingue 4 peine la rive sud a I'horizon. Mais
nous n’'étions gueére disposés pour le moment A
contempler le paysage. Mon compagnon dégrin-
gole la cOte et pénetre dans la maison des em-
ployés ou, en moins de cing minutes, il est en
train de manger du pain et du pore, tout en ra-
contant ses aventures 4 un groupe d’amis fort
intéressés, tandis que moi je me chauffe dans le
hall prés d’'un bon feu et cause avec l'employé
du poste.

Aux Ilets-de-Jérémie, j'ai séjourné pendant
environ six semaines; je devrais dire plutét gque
j'al appartenu & l'établissement, car j'al été ab-
sent une grande partie du temps. Peu aprés mon
arrivée M. Carol est allé visiter les postes de la
Compagnie situés plus bas le long du fleuve et
m'a laissé en charge des Ilets-de-Jérémie, et com-
me j’'avais peu ou pas d’affaires & traiter, les In-
diens n’étant pas revenus de la chasse, j'ai passé
la plus grande partie de mon temps a lire et
a4 chasser.

C’est ici que j'ai pris mes premiéres lecons
p

de navigation — lecons pratiques, j’entends, la
partie théorique devant attendre une occasion
plus favorable — En vérité ces lecons ont été

plutét dures et en voici la maniére.

Notre provision de farine aux Ilets-de-Jéré-
mie s'était épuisée; des Indiens arrivaient chaque
jour, réclamant & grands cris de la farine; on
s'attendait 4 en voir arriver encore d'autres, en
plus grand nombre. M. Coral me dit donc un hon
matin de me préparer a4 aller 4 Tadoussac en
batean pour en ramener une charge de farine.
Je me préparai aussitot et, aprés le petit déjet-
ner, je partais 4 bord d'une grande chaloupe con-
duite par deux hommes. Le vent était bon et en
quitiant le port je répondis par deux coups de
. fusil de chasse 4 la salve des deux canons d’acier
postés en face de la maison. -- A propos: quel-
ques mois plus tard un souvenir triste devait
s’atltacher a4 'un de ces canons. Au cours d’une
salve de guatorze coups en l'honneur d'un évéque
catholique (1), une décharge explosa pendant que

I'artillcur enfoncait ia cartouche et projeta ce
dernier 4 environ soixante pieds cn bas de la
cote. Pauvre gars! C’était un brave petit Cana-
dien qui avait remonté le Saint-Laurent avec
moi quelgues semaines auparavant. — Mais reve-
nons a notre voyage & Tadoussac. Tout alla assez
bien pendant les premiers jours. Je m’amusais
4 chasser les goélands assez imprudents pour ve-.
nir 4 portée de mon fusil et 4 reconnaitre, sur la
cote, les divers endroits ou j’avais fait halte ou
passé la nuit au cours de ma mémorable odyssée
en raquettes,

Mais peut-on dire que le Saint-Laurent s'est
déja montré bienveillant durant tout un voyage?
Certes pas quand le plaisir me fut donné de fen-
dre ses eaux capricieuses. Pendant tout le reste
du voyage, les bourrasques, les calmes, les vents
contraires se succédérent; nous étions tantdét im-
mobilisés sur des bancs de sable pendant des heu-
res, tantdt retenus a la rive; 4 tout cela s’ajoutait
les roulis, le tangage, les secousses et les ennuis,
qui défient toute description. Cependant les plus
grandes détresses ont un terme et nous avons fint
par arriver 4 Tadoussac. Nous y chargeons notre
bateau de farine, & pleine capacité, racontons nos
aventures, et aprés avoir pris congé de nos amis
voila que nous redescendons le fleuve par un vent
grand largue,

Ces conditions étaient vraiment délicieuses
comparées 4 celles de notre laborieuse et pénible
montée. Nous nous sommes enroulés dans nos cou-
vertures, car il faisait trés froid, et nous nous fé-
licitions de notre bonne fortune. C’était plutét pré-
maturé, car peu aprés nous avons été tout pres
d'étre remplis d’eau. Comme je viens de dire, le
vent était assez violent et il s'est maintenu ainsi
pendant tout le trajet, de sorte qu'au soir du
deuxiéme jour, sous la poussée de cette forte bri-
se, qui couvrait d’écume les flots verts, nous arri-
vions aux Ilets-de-Jérémie. Notre bateau avait ce
qu’'on appelle un “drooping nose”, un bec a bas,
et était extrémement enclin a4 prendre de l'eau,
a4 “boire”, comme disaient nos hommes; en d’au-
tres termes, il captait une certaine quantité d’eau,
qui entrait pardessus bord par l'avant. A un mo-
ment, pendant que des yeux nous cherchions a
distinguer le havre, une rafale surgit sournoise-
ment derniére nous. Un sifflement aigu et de mau-
vais augure nous avertit de son approche: nous
tournons vivement la téte, mais trop tard: le vent,
avec un mugissement rageur, déchire les voiles et
couvre le bateau d’une nappe d'eau qui s'engouf-
fre en cascade pardessus bord. En un moment nous
sommes presque remplis d'eau, bien que le timo-
nier ait promptement mis le navire au lof (dans le
sens du vent). On largue aussitdét les écoutes et
I'un des hommes, qui se trouvait étre matelot,
saisit une hache et commence a couper le grand
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mét, criant en méme temps au timonier: “Tu
nous a perdus, Cooper!” Mais il se trompait, car
les voiles furent manceuvrées juste 4 temps pour
nous sauver, Et tandis que le bateau était ballotté
dans les vagues nous nous mettions & vider avec
tout ce qui nous tombait sous la main et le plus
vite possible. En quelques minutes le bateau était
suffisamment allégé pour nous permettre de
hisser la voile d’avant et au bout d’une demi-heure
nous étions saufs, 4 1'ancre dans le port.

Tout cela s'est passé & environ trois ou qua-
tre cents verges de la rive; le plus habile nageur
se serait quand méme noyé avant de l'atteindre;
car I’eau était tellement froide que pendant que
J’écopals pour sauver ma vie, falsant par consé-
quent des mouvements plutéot violents, mes mains
sont devenues engourdies et presque impuissantes.

Peu aprés cet incident, volla que l'on m’en-
voie de nouveau & Tadoussac, en charge d’un pe-
tit bateau d'environ dix ou quinze tonnes, mener
un certain nombre de marins naufragés. Ces pau-
vres hommes avaient été abandonnés sur le ri-
vage vers le début de I'hiver en un endroit inhabi-
té de la ~dte; ils étaient restés longtemps sans
feu et privés de provisions. Un employé de la
Compagnie de la Bale d’Hudson les découvrit, les
fit transporter en traineau au poste le plus pro-
che, qui se trouvait étre les Ilets-de-Jérémie. Ils
¥y sont demeurés tout l'hiver, les membres avariés
d: facon affreuse, certains étant gelés sans es-
poir de guérison. Un des gars, un pauvre négre,
s’était gelé un pied jusqu’a la cheville: les orteils
étaient tombés; il avait en outre perdu le talon
de l'autre pied; l'os était complétement & décou-
vert sur une longueur d’un pouce et demi. M. Co-
ral, qui les avait sauvés, a fait tout en son pou-
voir pour soulager leurs souffrances, amputant
les membres gelés, pensant les plaies et donnant
aux pauvres victimes de la nourriture et des vé-
tements chauds. Je suis navré de dire que ces
hommes, qui auraient péri n’eussent été les bons
soins de M. Coral, furent les premiers, en arri-
vant & Québec au printemps, 4 proférer des vio-
lents reproches et des paroles améres 4 son en-
droit; ils oubliaient que, s’ils avalent & lui tenir
compte d’'un peu de sévérité dans le fait de leur
avoir refusé certaines bagatelles et friandises inu-
tiles, il les avait sauvés d'une mort lente et dou-
loureuse.

Dans une couple de jours nous arrivions a
Tadoussac une seconde fois, au grand étonne-
ment de mes confréres gratte-papiers qui rési-
daient 1la. Aprés avoir rechargé notre embarca-
tion, nous reprenions notre route pour descendre
le fleuve.

Cette fois le vent était encore favorable, mais
malheureusement un peu trop violent, de sorte
qu’il a fallu jeter I'ancre le soir dans la riviére
des Escoumins. Cette riviére a un bon mouilla-
ge prés de la rive, mais le chenal est trés profond,
ce gque nous ignorions alors. Voyant une petite
goélette prés de la rive, nous nous en sommes ap-
prochés 4 quelques brasses et avons jeté l'ancre.
Whirr’ . . . La chalne s'en va: dix, douze, jusqu’a

quarante brasses; il n'en reste plus quun petit
bout 4 bord, et toujours pas de fond! Nous y at-
tachons notre céble de réserve: l'ancre touche
enfin le fond. Il était néanmoins dangereux de
demeurer la, car dans le cas d'un vent vinlent
il nous aurait fallu gagner le large et l'opération de
remonter aussi long de cible aurait pris beaucoup
de temps. Alors, d’'un ton autoritaire, méme raide,
je donne ordre aux deux hommes de lever I'ancre,
mals celui-ci ne bouge pas d’un pouce. Nous nous
mettons tous au cabestan, mais 1'ancre tient bon.
Un autre coup et nous cassons les deux barres du
cabestan. -

Dans cet embarras, je demande de l'aide a
la goélette voisine, Tout I'équipage s’améne & no-
tre bord, muni de nouvelles barres de cabestan,
mais l'anere s'obstine & rester au fond. Nous con-
cluons enfin qu’elle est accrochée a une roche et
qu’aucune puissance humaine ne pourrait la libé-
rer. Dans ces circonstances peu rassurantes, cha-
cun gagne son lit, espérant que la marée nous sor-
tira de l'impasse avant le jour. Les choses tour-
nent comme nous l'espérions et méme mieux en-
core, car en montant sur le pont le matin je cons-
tate que nous voguons lentement, & reculons, vers
le fleuve, les voiles toutes enroulées et attachées
et le long céable trainant de la proue. Vers le soir
nous arrivions aux Illets-de-Jérémie et c’est avec
jole que j’ai remis & mon premier lieutenant le
commandement de mon vaisseau.

Un aprés-midi, vers le milieu d’avril, j’étais
assls au soleil sous la véranda devant la porte de
la maison principale des Ilets-de-Jérémie et je
regardais les champs de glace qui cheminaient
lentement vers le golfe Saint-Laurent et qui, en
passant, disparaissalent derriére la silhouette
d’un gros cochon immobile sur la butte, tout pres,
droit en face de moi, puis réapparaissaient 3 me-
sure que, glissant doucement avec le flot, ils dé-
passaient cet écran. M. Coral, avec qui je venais
de passer une couple de semaines tranquilles et
sans heurts, se tenait debout, appuyé contre un
poteau de bois, regardant la mer d’un air son-
geur. Il se tourne tout-i-coup vers moi et me dit
d’'un ton grave que, n’ayant aucune tache spécia-
le & me confier & I’établissement, il a l'intention
de m’envoyer & Sept-Iles remplacer ’employé en
charge de ce poste: Comme il désire me voir par-
tir tot demain matin, il suggére que je commence
ce soir & préparer mes bagages.

A premiére vue ce projet ne me parait pas
si terrible, mais si I'on songe que Sept-Iles est &
cent-vingt milles du poste ol je suis présentement,
il semblerait opportun d’y réfléchir quelque peu
avant de s'engager; mais je n’'en ai pas le temps.
En désespoir de cause, je lui dis d’'un ton badin
que je suis prét & me rendre en n'importe quel
endroit du monde inconnu le jour que lui, M. Co-
ral, jugera opportun; puis je disparais pour me
préparer au voyage.

(1) Mgr P.-FL. Turgeon, coadjuteur de Québec, arrivait
aux Ilets-de-Jérémie le 20 juillet 1846. Une lettre du
missionnaire, le Pére Flavien Durocher, O.M.l., rap-
porte le détail de cet accident.
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Du nouveau au sujet du lac des Conibas

Grice a M. Yves Tessier, cartothécaire & la bi-
bliothéque générale de 1’Université Laval, nous som-
mes en mesure d’ajouter des détails intéressants et
importants & ce qu’a révélé 1’analyse des cartes dont
j'ai fait la recension et qui a été publiée dans SA-
GUENAYENSIA, livraison de mai-juin 1965.

Monsieur Tessier m’a communiqué deux cartes
dont 'une représente précisément et isolément la ré-
gion des Conibas et son entourage. Nous la reprodui-
sons ici. (1)
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Cette carte est accompagnée d’un texte dont voi-.
ci la traduction.

En gagnant l'orient, venant de |‘occident,
jusqu’aux territoires du Canada et de la Nouvel-
la France, s'offre la région des Canibas et les
peuplades variées vivant au nord de la Floride
et de la Nouvelle Espagne, dont le climat, foit
de froid et de gelées perpétuelles, rivalise avec
Quivira et les confins du royaume d’Aniani; ils
différent seulement de nom entre eux. Ce sont
les Avanares, Alabardi, Calicui, Tagiles, Capas-
ci et un trés grand nombre d'autres noms, dont
le seul vocable fait peur. En un mot je dirai que
ce sont des nations sauvages, .indomp_tée's, sans
loi, qui se combattent entre elles en des guerres
perpétuelles, nations engendrées et £levées
dans des lieux inaccessibles et montagneux, na-
tions qui valent surtout par leur marcher agile et
que |'on croit devancer & la course le cerf aux
pieds d’airain: mais, les plus rusés parmi les In-
diens, les Avanares, contrgirement & la coutume
de tous les américains, s’avancent avec ruse en
des .incursions nocturnes et subites, menagants;
de quelqu’endroit que |’on voudra, ils 'surgissent
et, ayant parcouru de grandes étendues de terre,
ils tuent les gens & moitié endormis, ou ils a-
ménent les captifs. Par ailleurs, ils sont tous
dans une souveraine ignorance de la religion, et
avant l'arrivée des chrétiens, au témoignage
d"Alvaro Nunnio, ils faisaient subir des tour-
ments incroyables mélés de sorcelleries et de di-
vinations sataniques. — Auprés de ces nations
féroces se rendirent Alvarus Nunnius, Cabezza
de Vacca, Andreas Dorantes, Alphonse de Cas-
tille et Stephanus Azamorus, survivants du mal-
heureux Pamphile Naruczij, qui, pendant une du-
rée de 9 ans, privés de nourriture, manquant de
tout, parcoururent ces régions ou plutdt y erré-
rent, ol, rapporte-t-on, ils ont travaillé & la gué-
rison des infirmes, .00 ils ont ranimé un mort au
nom du Seigneur, et dont la mémoire est chére
chez ces peuples. Maintenant, toutes ces ré-
gions que nous avons décrites dans les deux li-
vres précédents, sontindiquées par le nom de la
province du Nouveau-Mexique qu’Antoine Esperus
de Cordoue, en |'an 1583 pour la seconde fois
ouvrit ou découvrit. On recense 15 provinces
différentes par les noms que leur ont donnés les
premiers découvreurs et par les nomenclatures
des écrivains. Voila pourquoi, pour ne pas étre
trop long, que !'on consulte la relation du Ré-

vérend Pare Jean Gonzales, sur le pays de Chi-
ne, partie Il, livre lll, chapitre 7, 8, 9, et
10. - ici je ne répéterai rien. ~

Carte et texte sont extraits de I’ouvrage intitulé
Descriptionis Ptolemaicae Augmentum sive Occiden-
tis notitiac commentario (par) Cornelius Wytfliet, Lou-
vain, 1597, (Reproduit dans Theatrum Orbis Terrarum,
a series of atlas in facsimile, first series, volume V.,
Amsterdam, N. Israel Publisher, 1964.) 104 p. (pagi-
nées), cartes, 29.5cm.

Ce texte, que Winsor signale (2) sans le repro-
duire, tévéle un pays des Conibas et un peuple, dont
on pouvait soupgonner ’existence sans pouvoir I’af-
firmer. 11 situe ce pays au nord des territoires occu-
pés par les Espagnols: Floride et Nouvelle Espagne
(Mexique et sud des Etats-Unis), et dans des régions
froides. Cela reporterait vers le pays des Sioux la ré-
gion habitée par les Conibas, et le lac en question
correspondrait normalement au lac Winnipeg. Celui-ci
se décharge dans la baie d’Hudson, ce qui demeure
conforme aux cartes; une différence est que les car-
tes représentent sa décharge coulant en direction du
nord-ouest ou du franc nord, tandis que celle du lac
Winnipeg coule du sud-ouest au nord-est; une autre
différence, plus marquante, est qu’elles placent le
lac des Conibas dans le voisinage immédiat du pays
du Saguenay, bien loin du lac Winnipeg, et le pays
des Conibas bien loin des territoires oit les Espa-
gnols ont pu pénétrer.

Ces relations et ces divergences ne sont pas in-
conciliables cependant. 'Tous les renseignements
concemant la localisation du pays et du lac des Co-
nibas étant connus par des rapports verbaux plus ou
moins comptis et peu précisés au point de vue géo-
graphique, on s’explique facilement les diverses in-
terprétations. Sans infirmer la conclusion tirée de
I’étude de la série des cartes, le texte cité fait sur-
gir une trés intéressante possibilité en faveur du lac
Winnipeg,

Je remercie trés cordialement Monsieur Yves
‘Tessier de sa bienveillante collaboration et je sou-:
haite que d’autres découvertes nous conduisent & u-
ne solution compléte de ce petit probléme.

Victor Tremblay, p.d.

(1) L’autre carte, qui date d’entre 1763 et 1770, é&claire
uniquement le cas du lac Nékoubau, sans affecter les con-
clusions antécédantes.

(2) Narrotive and Critical History of America, volume 1V,
page 101,
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Un goiit de revenez-y...

“J'y reviendrai", de dire le consommateur qui a la cenviction d'obtenir un produit ou
un service de qualité supérieure & prix raisonnable. De par le monde, l'utilisateur
industriel d'aluminium ne réagit pas autrement, une fois assuré de l'excellence du
produit et des services techniques ALCAN, & prix raisonnable et concurrentiel,

Ce double standard de la haute qualité et du prix raisonnable, atout principal de la
vente dans le jeu de la concurrence mondiale, ne s'obtient aux installations ALCAN
que par le souci du travail bien fait avec la plus grande économie.

}u""" ALUMINIUM du CANADA
iy,

| ALUMINUM COMPANY OF CANADA, LIMITED

AN ' ; ; " .
Entreprise canadienne établie sur le commerce extérieur
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